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DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

KONFORMITATSERKLARUNG
CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Nosotros, We, Nous, Wir, Wij, N6s FERVE, S.A.

declaramos, bajo nuestra Unica responsabilidad, que el producto
declare, under our sole responsability, that the product
déclarons, sur notre seule responsabilité, que le produit
erkléren, in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
verklaren, onder onze eigen verantwoordelijkheid, dat de producten
Declaramos, sob nossa tnica e exclusiva responsabilidade, que o produto

Multimetro digital | Digital multimeter | Multimétre numérique
Digitales Universal- Mesgerit | Digitale Multimeter | Multimetro digital

F-1830

al cual esta declaracion se refiere, es conforme a las siguientes normas:
to which this declaration relates, is in conformity with the following standards:
auquel se réfere cette déclaration, est conforme a les normes :
auf das sich diese Erklédrung bezieht, mit den folgenden Normen:
waar deze verklaring zich op richt, in overeenstemming is met de volgende normen:
a que se refere esta declaragdo, cumprem com as disposi¢oes das seguintes normativas:

IEC62321:2008, IEC 62321-4:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,
IEC 62321-7-1:2015, CTC19080343RR

segun las disposiciones de la Directiva:
following the provisions of Directive:
conformement aux dispositions de Directive :
Gemadss den Bestimmungen der Richtlinie:
volgens de richtlijn:
em conformidade com o disposto na directiva:

2014/32/EU, 2014/30/EU



@ GARANTIA

FERVE garantiza este aparato contra todo defecto de fabricacion o de las piezas durante
un periodo de 36 meses a partir de la fecha de compra, excepto consumibles tales como
baterias y pilas. Quedan excluidos los dafios provocados por errores de manejo, suciedad,
conexiéon o energia inadecuada, accidentes y en general aquellos que provengan de
causas externas al aparato. Cualquier otra prestacion comprometida por el distribuidor
sera de la exclusiva responsabilidad del mismo. El presente documento tampoco cubre los
deterioros ocasionados a otros bienes como consecuencia de un defecto del aparato
garantizado. Esta garantia solamente tendra validez acompafiada de la factura de compra
original o el recibo del establecimiento. Esta garantia perdera su vigencia cuando el
aparato sea manipulado por personal o talleres ajenos a nuestros servicios técnicos.

D WARRANTY

FERVE warrants this device against all-defective or faulty manufacturing or parts for a
period of 36 months as of the purchase date, except consumables such as batteries. This
warranty excludes damages caused by mishandling, dirt and filth, improper connection or
power, accidents and, in general, any damages arising from causes that are external to the
device. Any other warranty performance agreed to by the distributor shall be the exclusive
liability of this party. Furthermore, this document does not cover wear or damage caused to
other goods or assets as a result of a fault in the device under warranty. This warranty is only
valid when accompanied by the original invoice or sales receipt. This warranty shall lose
validity ifthe device is handled by personnel or shops not related to our technical service.



FERVE, S.A
Ctra. de Calafell, 15-25 - Apartado (P.O. Box) 7

43700 El Vendrell (Espana)
www.ferve.com
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